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Sevgi Cifter

Doris Lessing’i 2007°de Nobel Edebiyat Odiilii’nii aldiginda tanims, Tenimin Altinda, Tiirkii
Soyliiyor Otlar ve Altin Defter’1 araliklarla okumustum. Benim okudugum Tiirkii Soyliiyor Otlar,
Can Yayinlarim 2013 teki ikinci baskisi. Ceviri; ayn1 zamanda tiyatro elestirmeni, yazar, sahne ve
kostlim tasarimcisi, gazeteci ve egitmen olan Seckin Selvi’ye ait. O yillardaki okumamdan aklimda
kalanlar; bunaltic1 sar1 sicak, sicaktan korumayan kuliibe, verandada oturan sicaktan bunalmis, uzun
sacli, zayif beyaz kadin ve irk¢iligin aci yiiziiydii. Somiirge edebiyati denilince de aklima gelen ilk
kitapti. Tirkii Soyliiyor Otlar’1 ikinci kez okumama bu bilgiler ile bagladim.

Yazarm ‘biiylik sevgi ve hayranlik duydugu Giiney Rodezyali Mrs. Gladys Maasdorp’a ithaf ettigi
roman, T.S. Elliot’un Corak Ulke siirinden bir alitiyla agiliyor.

11 boliimden olusan 251 sayfalik Tiirkii Soyliiyor Otlar, tanrisal anlat1 ile aktarilmis ve cogunlukla
romanin ana karakteri Mary’nin bakis acgisini tasiyor bana gore.

Doris Lessing’in 5 yasinda iken gittigi ve ¢cocuklugu ile ilk gengligini ge¢irdigi Rodezya’dan 25 yil
sonra ayrilip, Ingiltere’ye yerlesmesinin ardindan 1950°de yaymmladig: Tiirkii Séyliiyor Otlar hem
yazarm kisisel tarthinden hem de simdiki ad1 Zimbabwe olan Giiney Rodezya’nin somiirge altindaki
tarthinden izler tasiyor. Yazarm ilk kitab1 olmasiyla da degerli Tiirkii S6yliiyor Otlar.

Tiirkii Soyliiyor Otlar; Britanya sdmiirgesindeki Giiney Rodezya’da Ikinci Diinya Savasi sonrasinda
her tarafi demiryollarinmn sarmasmin ardindan Ingiliz kokenli ciftcilerin genellikle tiitiinden zengin
olmalariyla birlikte beyaz yoksullugunun da olduk¢a yaygin oldugunu anlatirken, wrk¢iligin belirgin,
kaba tutumlar1 ve ‘rrk ayrimi konusunda kisisel ¢ikarlariyla catistigi zaman yerle bir olan gelenekgi
bir ilericiligi’, wkeilik karsitiymis gibi goriinenleri de gosteriyor. Somiirge iilkelerde topragin esas
sahibi olan ve topraklar ellerinden alinan yerlilerin asagilanmis gururu ile kendilerini yerlilerin de
sahibi goren beyaz azinligin, yoneten olmaktan gelen giicii arasindaki gerilim, ilmek ilmek
dokunmus Tiirkli Soyliiyor Otlar’da. Romanda, “Beyaz soydaslarinin belli bir seviyenin altina
diismesine izin vermeyeceksin, ¢linkii buna izin verirsen zenci kendini seninle esit goriir’iin alt1
kalin ¢izgilerle ¢izilirken, yerli olmamalarma ragmen, yoksul olduklar1 i¢cin markette ¢alismak
zorunda kalan Yunan, Yahudi veya Hintlilerin de yerlilerle ayn1 muameleyle karsi karsiya kaldiklar:
g0z ard1 edilmemis.

Giliney Rodezya kirsalinda gegirdigi cocuklugunun ve ilk genglik yillarinin gézlemlerini edebi bir
sekilde aktaran Doris Lessing romanda odagina, Mary’nin 6ldiiriilmesinin ardindan uzun tek bir
geri doniisle Mary-Dick Turner ¢iftinin yasamini, 6zellikle de Mary’nin kistirilmishigini aliyor.

Bir cinayet haberi ile agilan roman, kimin 6ldiigiinti, katili ve romanda ad1 gececek belli bash
kisileri bir anlamda tiim karakterleri ilk boliimde veriyor.

Oldiiriilen kadmin kimin karis1 oldugunu dgreniyoruz dncelikle. Ardindan yorede sozii gecen
kisinin Slatter oldugunu, ¢iftlik kahyasi konumundaki Tony’nin cinayetle ilgili 6nemli ama beyaz
topluluga uygun olmayan bilgileri olabilecegini, 6ldiiriilen Mary ve kocas1 Dick’in (gazete
haberinde Richard diye ge¢iyor) yoksul beyazlardan olup, topluluk ve birlik ruhuna uymadiklarini,
bir yerli 6ldiirmenin cezasinin otuz sterlin oldugunu, 6ldiiriilen Mary Turner’in toplulugun yiiz



karasi(!) oldugu diisiiniildiigii icin bir yerde 6liimii hak ettigini, esas magdurun kocasi Dick olmasi
gerektigi goriisliniin hakim oldugunu, ‘bir beyazin 6zellikle de beyaz bir kadinin bir siyah ile ister
1y1 ister kotii niyetli olsun herhangi bir iligkisi olabileceginin hi¢ ama hi¢ kabul edilmeyecegini,
bunun kabul edildigi anda beyaz uygarlig1 ¢okmekten hi¢bir seyin kurtaramayacagini’ 6greniyoruz.
Ozetle yazar birinci boliimde bize diger boliimlerde ne anlatacagmin ipuglarmi veriyor. Katili
biliyoruz, itiraf etmis zaten, bir tahminimiz oluyor cinayetin nedeniyle ilgili ama buna ragmen
kitabin son bdliimlerine kadar oriilen muazzam kurgu ve bir sonraki boliimii merakla beklememize
neden olan anlatim ile kitab1 hem bir solukta okuyoruz hem de satir satir altini ¢izerek, Mary’nin
oldiirtilmesine giden yola dosenen taslarda adim adim biz de yliriiyoruz. Ya da benim i¢in dyle
oldu.

Mary’yi ikinci boliimde tanimaya basliyoruz. Cocuklugunu, demiryollarinda ¢alistigi i¢in siirekli
kirsalda yasayan babasi ile babasinin yoriingesinden ¢ikamayan annesinden 16 yasinda ayrilarak -ki
burada bir taciz de s6z konusu olabilir- sehre gidip ¢caligmaya basladigini, yerlilerle iliskisizligini,
islerini 1y1 yapan ve sosyal hayat ayrilmaz bir parcasi oldugunu, sehrin yarisini tanimasina ragmen
yakin arkadasi olmadigini, hep arkadasi olan erkeklerle hareketli bir yasami oldugunu 6zetle 30
yasinda; ask sorunlari, bag/sirt agrilari, uykusuzluk sorunu ve sinir bozuklugu olmayan bir kadin
oldugunu ayrica sehirdeki beyazlar arasindaki ikiyiizliliigii 6greniyoruz. Bunlar1 6grenirken satir
aralarinda Mary’nin kendi hakkinda hi¢bir sey bilmedigini, yalniz kalmaya tahammiil edemedigini,
yiizeysel yasami hakkinda hi¢ diisiinmedigini de okuyoruz. Ve boliim sonunda yakin kabul ettigi
cevresindeki iki yiizliliik, ataerkinin evlilik baskisiyla birlesince (Mary’nin evlenmeyi hig
diistinmedigini ve kendini de erkeklerden daima iistiin bir durumda gordiigiinii unutmadan) Mary,
kendisine biraz ilgi gosteren Dick Turner’in evlenme teklifini kabul ediyor. Boylece kirsali hig
sevmeyen Mary ile sehirde kendini kistirilmis hisseden Dick, yani iki benzemez, iki uyumsuz, iki
caresiz evleniyorlar. Mary kendini ikiyiizlillerden kurtardigi, evlenerek hakkindaki sdylentileri
sonlandirdig1 i¢in Dick’e, Dick ise yillar yalnizligin1 sonlandiracagi, belki de ileride ¢ocuk sahibi
olabilecegi i¢in Mary’ye minnettarlik ve siikran duygular1 duyuyor.

Yillar bu duygularin inis ¢ikigh halleri, catismalari, ekonomik sikintilarin getirdigi yoksulluk,
yoksullugun getirdigi anlagsmazliklar, yerli usaklar ile Mary’nin gergin iliskileri -ki cocuklugundan
gelen, babasindan ge¢mis olan yerlilere bakisi burada devreye giriyor-, ile devam edip, sonunda
katili olacak yerli ile arasindaki cinsel ¢gekim — ki o tarihte o topraklarda en tehlikelisi- ile sona
ererken, hi¢bir toprak parcasinda kadmlar acisindan degismeyen ataerkinin “li¢ kar’ sifat1 (fedakar,
vefakar, cefakar) ile ‘li¢ S’ sifatinin (sessiz, sadik, sabirli) Mary’nin yasamini nasil ¢ekilmez hale
getirdigini de goriiyoruz. Erendiz Atasii, Ui¢ kar sifati ile ii¢ S sifatin1 kadin yazarlarin
kistirilmighigint anlatmak i¢in kullanir Kadinlhigim, Yazarligim, Yurdum adli deneme kitabinda.
Ama benim hep aklimdadir bu alt1 sdzciik. Tiim kadmlardan yiiz yillardir beklenen de bu degil
midir? Ne gilizel 6zetlemis Erendiz Atasii her kadindan yasam boyu beklenenleri. Ve nasil da
goriiyoruz kadinlarin bu 3 kar ve 3 S ile nasil kistirildiklarini. Kendileri farkinda olsun olmasin:
Fedakar, vefakar ve cefakar olacaksin ki karsi taraf kar saglayabilsin (Dick’in Mary’den hep
bekledigi gibi). Sessiz, sadik ve sabirli olacaksin ki ataerkinin kurallar1 hi¢ aksamasimn, yeniden
yeniden lretilsin (Beyaz uygarligin Mary 6zelinde tiim beyaz kadinlardan ve erkeklerden
bekledigi).

Bunun i¢in Mary yeni evinde ‘babasmin mezardan bile yetiserek annesine yasattig1 hayati ona da
yasatmak istedigi’ duygusundadir.

Ve bunun i¢indir ki Dick evlendigi i¢in ‘indirimden alinmis karyolanin parasimi verirken mutlulugu
da satin almig olmanin duygusunu’ tasir.

Romanin sonuna dogru kendi sonu da yaklasirken Mary kendini tanimaya baslar: “Evet, ¢ok ¢cok
eskiden bas1 dertte ve ne yapacagmi bilmez bir durumdayken, baska bir gengten, bir ¢iftlikten gelen



geng bir adamdan medet umdugunu, onunla evlenerek, kendinden kurtulacagini sandigin1” diisiiniir
ve bosluga diistligiinii animsar. Ardindan kendi yolunda tek basma yiirtimesi gerektigini diisiiniir.
Ogrenmesi gereken dersin bu oldugunu anlar.

Tiirkii Soyliiyor Otlar’1 ikinci kez bitirdigimde aklimda kalan katil kim, Mary’yi aslinda
kim/kimler/ne/neler 6ldiirdii sorulartydi. Bu kez cevabini bildigimiz sorulardi ne yazik ki bunlar...

NOT: Tiirkii Soyliiyor Otlar’1 ikinci kez okumama araci oldugu i¢in sevgili Semra’ya tesekkiir
ediyorum. Ben de Lessing’in anneligi, cinselligi, siyaseti, deliligi ele alarak, kendi kisisel ve siyasal
kimligini arayan bir kadin yazarin dykiisiinii anlattig1 Altin Defter ile kendi yasamdykiisii olan
Tenimin Altinda (1919-1949)’y1 6neriyorum.

Sule Dandik

2007 yilinda 88 yasinda iken Bu kitab1 ile Nobel Edebiyat Odiilii alan Doris Lessing 'e ait Tiirkii
Soyliiyor Otlar isimli eseri yazarimizin 25 yil yasadigr Rodezya'nin toplumsal ¢eligkilerinden yola
cikt1g1 Tiirkii Soyliiyor Otlar da beyazlarin irk¢1 egemenliginin pengesindeki insanlarin ruhsal
portrelerini ¢iziyor Afrika'nin dogal giizelligini gozler 6niine seriyor adeta otlarin kokusunu
hissediyorsunuz betimlemeler harika bu betimlemeleri yaparken haksizliga irk¢iliga ve cinsel
ikiytizliilige karsi ¢ikiyor yoksul bir Ciftci ile evlenen Mary'nin ¢okiisiinii Adim Adim izliyoruz bu
beyaz kadimin kendini kapana kisilmis gibi hissetmesini ruh sagligmi yitirmesini Yalnizliktan
kurtulabilmek i¢in siyah wrkla yasadigi kendi i¢ bunalimlarmi ve Yasaminin nasil sona erdigini
ustaca okuyucuya yansitiyor.

Roman da ¢ok az karakter olmasma ragmen Uslup ¢ok akic1 hizlica okunabilen bir kitap. Ana Konu
rkeilik gibi goriinse de aslinda kadin erkek esitsizligine daha ¢ok vurgu yapiliyor giiniimiizde de
gecerliligini koruyan konular bence her yasta ve herkesin okumasi gereken bir kitap diye
diisiiniiyorum

Fatos Ocal Kara
Sol minor nihavent makaminda bir 6zgiirliik sarkisi

Dorris Lessing’den ayrimciliga (irk, snif, cins, dil, din) ama 6zellikle de, 1srarh inatkarligiyla Mary
nezdinde diinyanin biitiin kadinlarina sdyledigi sol min6r nihavent makaminda bir 6zgiirliik sarkisi
“Tiirkdi Soyliyor Otlar.

“Korkmuyoruz, susmuyoruz, itaat etmiyoruz”’sloganlariyla iilkenin ve diinyanin tiim meydanlarinda
sarkilarin soylendigi 8 Mart haftasinda okuma sansina sahip oldugumuz roman, bir kadmnn, iistelik
de beyaz bir kadinin; Mary’nin, nasil i¢inin bosaltildiginin, etkenken edilgenlestirildiginin,
ozgiirken tutsaklastirildigimin ve biitiin ¢abalarina ragmen bundan kagamamanin caresizligiyle
vazgecise, nihayetinde 6liime gatiiriiliisiiniin bir anlatis1 da ayn1 zamanda.

Kitaplarda okunan dogaya hi¢ benzemeyen bir bozkirdan; Giiney Rodezya bozkirinin iirkiiten,
kavuran ve hatta 6liimciil olan dogasi esliginde aktarilan metin, akici diliyle, tislubuyla,
betimlemeleriyle roman, okuru, hikayede tutmayi basariyor.

Cok katmanl ve konusulacak ¢cok 6nemli meseleler var ama ben, 8 Mart ortak duygusuyla da, daha
cok Mary etrafinda siizmeye calistim metni.

Gustav Flaubert'in Madame Bovary'si ve Leo Tolstoy'un Anna Karenina'st gibi Dorris Lessing’in
Mary’ si de, icinde yasadiklar1 toplumsal geleneklerine sirtin1 doniip, yliziinii “6zyiizii”’; kadin
yiiziine yerlestirilenlerden. Ve ne yazik ki, erkek egemen, 1irk¢1, cins ayrime1, patriarkal hegomanya,
“Ozyliziin” 6niinde sonunda ¢okiisii i¢in araglarini hep canli tutan sistemin de ta kendisi gegmisten
bugiine.



Romanin en bagindan itibaren Lessing, Gliney Rodezya toplumundaki gerilimi, siddeti, irk
iliskilerini 6zellikle de siyah bir erkek ile beyaz bir kadin arasindaki cinsel iligkiyi ¢cevreleyen
gerilimi tasvir ediyor ve kuruyor; Mary Turner'in cinayetini bildiren gazete haberinin, yazilandan
cok daha fazlasmi; Mary'nin Moses’le iligkisini, yoksul beyaz Dick’1, Varsil Beyaz Cockney
Charlie’yi, polis karakolundaki ¢cavusu yerli polisleri ve tabii Marston’u, yani ¢ok seyi

anlatiyor. Lessing, beyaz rkin uygarhk diye tasidigi Avrupa'nin Afrika'daki somiirgeci projesi’ni
pek ¢ok yerde oldugu gibi, "geri kalmis" {ilkeleri uygarlastirmak adma ylriittiigiinii, askeri ve
ekonomik stratejileri geregi motivasyonlarmnin gii¢ ve doyumsuz zenginlik oldugunu sdyliiyor. Ote
yandan da aslinda, her seyden dnce beyaz somiirgeciler ile Afrikali somiirgelestirilmis tebaalar
arasindaki iliskiyi kopmayacakmis gibi simsiki, saglam bir bigimde diizenlemek zorunda kalan
toplumlarin ¢eliskisinden ve tabii ki ahlaki ¢6kiistinden s6z ediyor.

Iste tam da bunun i¢in Lessing, kendisinin de yakindan tanidig1 ve uzun yillar yasadigi Giiney
Rodezya toplumunun tuttugu kame¢iyr Mary’nin eline tutusturur ve ondan bir 1rk¢1 yaratir. Yetmez,
Dick’i topraksizlastirarak, kokstizlestirerek o kamgry1 onun da eline tutusturur. Yine yetmez, kadin
cesedinden bile tiksinen varsil beyaz uygarlik Mary’1 6ldiiriir, Dick’1 delirtir, Moses’1 de katil
yapar.

“Siyah kole bir erkekle” bile esitlenemeyecegini i¢ sizistyla hissettigimiz “beyaz yoksul bir
kadmin”; Mary’ nin ve bir de Moses’in 6zgiirliik tiirkiisii bu.

Mary'yi sok edecek sekilde Moses, irk¢1 Giliney Rodezya toplumu i¢in biiyiik 6nem tasiyan iki
kurali ihlal eder: Beyazlarm dili olan Ingilizce konusur ve beyaz bir kisiye emir verir. Mary ise
bitkin durumdadir ve 6fkesini gosterecek ya da direnecek enerjisi yoktur.

Artik aralarinda yeni bir iliski vardir. Ciinkii kendini ¢aresizce onun etkisi altinda hissediyordur.
Ancak bunu yapmasi i¢in hi¢cbir neden yoktur. Onun evdeki varligmin bilincinde olmayi bir an bile
birakmayan ya da giinesin altinda arka tarafta duvara yaslanan sessizce duran duygu, giiclii ve
mantiksiz bir korku, derin bir huzursuzluktur ve hatta -bunu yapmasina ragmen- 6lmeyi diisiiniir
Mary.

Moses’in usagi olarak ¢calismaya baslamasindan bir siire sonra Mary, artik “beyaz bir kadin” olarak,
“styah-usak bir erkek” karsisinda iktidarini yetirmistir. Kendi emirlerine aykir1 olsa bile Moses’in
kendisine bir seyler onerecegini ve bunlari kabul etmekten baska caresi olmadigini fark eder.
Moses onunla ilgilenir, ¢cay falan verir ama ayn1 zamanda Mary’nin varlik sebebi olan “beyaz
iktidarin1” elinden alir. Mary artik Moses tizerinde etkisizdir, kontrolii tiimiiyle Moses’in eline
gecmistir bu kez de. Yani Mary, Moses’le dahi esitlenememistir.

Mary, Moses’1 hizmetinden uzaklastirir, boylece goriiniiste kendisini kontroliinden kurtarir, ancak
Tony Marston ona bunu sdylediginde; Moses’e sozlerini tekrarliyor: "Git buradan." Ancak Moses
onu asla gergekten terk etmez. Mary'nin baska bir “beyaz erkegin” diliyle "kontrolii yeniden ele
gecirmek" zorunda kalma ¢abasi, 6liimle es degerdir.

Sol minér nihavent makaminda bir dzgiirliik sarkis1 koydum adini ben, ta istanbul’dan. ..
SORULAR
Bu evlilikte genel olarak “beyaz uygarligin", 6zel olarak da “kocanin” rolii nedir?

Lessing neden “ev” kavramini Mary i¢in tipki Giiney Rodezya gibi, 6ldiiriicii ve tekinsiz
kild1? Ozellikle kadinlarin kendini,Marry’nin’de) giivende ve de tek sdz sahibi oldugu
evinin verandasmi onun cesedinin igrenilerek bakildig1 mekan haline getirdi?

Bu hikaye de, evlilik kurumu i¢inde kamgiy1 elinde tutan korkung Charlie’nin mi, yoksa,
kamciy1 eline almamis gibi yapan ama Mary’ye her durumda kor-sagir olan ve onun



ofkesini yerlilere yonelten ve de eline kamg1 tutusturan Dick’in mi daha 1yi bir koca
oldugunu diistiniiyorsunuz?

Ve Moses aslinda Marston’u mu, Marry’ mi, kimi 6ldiirmek istedi?

Rezan Turhan

Doris Lessing, bu romanda Zimbabwe de beyaz ve yerlileri ve 6zelliklede farkli kisileri, sicak bir
ortamda bir araya getirir.

Romanin kahramani Mary, ailesinden ona kalan davranig mirasini ¢evresinin de etkisi ile gelistirir.
Bu durum onun ¢okiisii olur.

Siyah — beyaz catigmasini, kazanilmis degerlerin ve duygularm esliginde akici bir dille okuyoruz.

Romanda, beyazlar ve siyahlar arasinda sozel iletisim kurulamazken, g6z géze gelmekten bile
kaciilirken, Moses’in Mary’1 anlamas1 ve ona koruyucu bir tutumla yaklasmasi ¢ok giizel
anlatilmist1. Biitlin bu dislanmisliklara, siddete ragmen onun insani 6zelliklerini ta basindan beri
goriiyorduk.

Sonucta ise Mary’1 6ldiiriir Moses. Aslinda onu ¢ektigi iskenceden kurtarir. Goriiniiste ise bu bir
cinayettir ve onunda sonu olacaktir.

1950 ler de yazilan ve rk ayrimima deginen bu romani okudugum da sunu gordiim. Aradan yetmis
yil gecmis. Biz ise simdi bu jenosit olayma karsi hicbir sey yapamiyoruz ve jenositler cagina
giriyoruz. -Biraz abarttim galiba- Yetmis yil da bu kadar ilerlemissek(!) yiizyil sonrasi i¢in
kaygilantyorum dogrusu.

Semra ya se¢imi i¢in tesekkiirler.

Oge Caldiran

Beyaz uygarligin kurallarinin disina ¢ikan" yoksul beyazlardi" Turnerlar,kendi i¢lerine
hapsolmuslardi. Toza,sicaga,yenilmisli§e,zamanin yasamin mevsime bagl oldugu bitmeyen bozkira
...direnmeye calisarak debelenip debelenip teslim olmuslardi. Gegici heveslerin son buldugu
tekdiizelik ,derken , hiclik ve bosluk ve ¢iirtime ...

Irk¢ilik 'birlik ruhu' ki Ingilizlerin diger tiim Avrupalilar1 da asag1 goren kirbag gdlgesinde a¢ gozlii
tavizsiz yok sayan kibri.

Altim yumurtlayan tavuk olduklarmin bilincine varamamus yerliler,insan yerine konulmayan goz
goze bile gelinmemesi gereken,insani iliski kurulmamasi gereken yerliler.

Irk¢iligin ne oldugunu zihnimize kazirken tekrarlarla yasadigimiz yeri bozkira ¢eviren biteviye
sicakla tozla bunaltan o cografyada o sikismiglik hissini her satirda hissettiren yazar, yerlilerin bakis
acisini kim olduklarint duygusal zihinsel yonlerini bize pek duyurmamus.

Moses yliziinde izi kalan kirbagin golgesinde ,Mary' nin katili mi, kurtaricist m1 ? Dick i¢inde ,
Mary i¢inde yolun sonuna gelinmisti, deliligin esigindeydiler.Ciftligi terk etmek zorunda olmalar:
sonlartydi.

Moses katil mi? Kurtarict mi1?

Tiirkt Soyliiyor Otlar, olaylari,érgiisii ,kurgusu ile akici dili ile sarsic1 bir roman.

Aysel Saymn

Doris Lessing; bu romaninda Rodezya’da, Giiney Afrika’da Avrupa kokenli beyazlarin siirtideki
hayvanlar gibi gordiikleri, hatta satin aldiklar1 yerli halka, siyahlara kars1 yaptiklar1 somiiriiyii, insan



haklar1 ihlallerini Mary Turner ve bir ¢ift¢i olan Dick Turner’m evlilikleri, yoksulluklari,
mutsuzluklari, toplumdan uzak yasamlar1 ve dogayla olan miicadeleleri lizerinden anlatir.

Yazar; efendi-usak iliskisi disinda yerlilerle hi¢cbir iletisimi olmayan, bdlgeyi ekonomik anlamda
somiiren, hak ve 6zgiirliikleri kisitlayan, etnik ve irksal ayirim yapan, somiirii diizeni olusturan ve
bu diizenin bozulmasina izin vermeyen vicdansiz, ¢ikarcit Avrupa kokenli beyaz azinlig elestirir.
Oyle ki iilkeye sonradan gelen diiriist gen¢ adamlar bile onlara ayak uydurmak ve dislanmamak icin
kisa siire i¢cinde geldikleri “bu kurak, ¢orak, glinesten kavrulmus koskoca iilkeye” uyacak bigimde
katilagir. Roman boyunca siirtideki bir hayvanmig gibi davranilan, ¢iftliklerde emegi somiiriilen
yerli halkla beyaz adam arasindaki gerginligi hissederiz.

Bu etnik ve rksal temellere dayanan kolonyal toplumdaki somiirii iliskisinde yazarin kurgu i¢ginde
elestirdigi bir diger konu da kibirli beyaz adamin kendilerinden birinin yoksul olmasi gercegiyle
yiizlesememesidir. Turnerler Ingiliz’dir. Onlarin yoksul oldugunu kabul etmek Ingilizlerin
kendilerini kiigiik diistirmeleri anlamina gelir ¢iinkii.

Yazarin bu somiirii diizeninde fark etmemizi istedigi bir bagka durum ise beyaz azinliktan yalitimig
yasayan Turnerler gibilerin neden sevilmediklerine iliskin tespitidir. Onlara gore somiirii diizenin
devam etmesi i¢in somiiren azinlk giiclii olmalidir. Bunu saglamak da birlik ruhuyla, topluluk
ruhuyla olur. Ciinkii onlar Giiney Afrika toplumunun (beyazlar) birlik olma, topluluk ruhuna
uymamiglar, beyazlardan uzak kendi i¢lerine kapanik yasamislardir.

“Tiirkdi Soyler Otlar” romani boyunca asil ele alinan, elestirilen konu kolonyal toplumda toplumsal
dayatmalar, kadinin degersizlestirilmesi, yalnizlastirilmasidir. Ata-erkil bir aile diizeninde yetisen
Mary’nin yasadiklarinda, Bayan Slatter’in sdylemlerinde kadinin sikintilarmni, acilarma,
yalnizlastirildigmi goriiriiz. Alkole diiskiin bir baba, siirekli sikayet eden caresiz bir anneyle mutsuz,
yoksulluk i¢inde bir cocukluk yasayan Mary; ilk genglik yillarinda ekonomik 6zgiirliigiinii elde
ettikten sonra mutlu olsa da erkek egemen toplumun dayatmalariyla bas edemez. Sehirli, ekonomik
ozgiirliigl olan bir kizken Dick gibi yoksul, cahil bir ¢ift¢iyle evlenerek tekdiize, toplumdan
yalitilmis bir yasamla kars1 karsiya kalir. Dick gibi erkeklerle evlenen kadinlar eninde sonunda iki
secenekleri oldugunu 6grenir. Ya Mary gibi delirerek 6fke ve isyan krizleri gegirerek trajik bir son
yasarlar ya da Bayan Slatter gibi acilarini, kiiciik diisiiriilmelerini, sikintilarini, yalnizliklarini
unutmasalar da i¢lerine gomerek katilagirlar. Mary Turner, Dick’le yasadiklarinda kendisini
annesiyle 6zdeslestirir. Onu sik sik, her an yaninda yiiriiyen, kendisinin daha yasl ve ¢ileli bir ikizi
gibi hatirlar. Mary de uygar oldugunu sdyleyen ama uygarlikla ilgileri olmayan, yerli halki vahsi,
acimasiz, geri kalmig olmakla suglayan erkeklerin kurbanidir aslinda. Bu diizendeki tiim kadinlar
gibi sozde uygar erkekler yliziinden kaginilmaz sonunu, annesinin kaderini yasar, yenilir. Tiim
yasadiklarindan sonra benliginde onarilmaz bir degisim gerceklesir. Bu degisimin farkindadir.
Roliiniin elinden alinma duygusu onu yenilgiye ugratir. Toprakla miicadele, sicak hava, evinin
fiziksel kosullar, stirekli asagiladigi, disladig: hatta igrendigi, pis vahsiler olarak nitelendirdigi
emeklerini somiirdiiklerinde yasamlarina ¢ok yakin ama ayn1 zamanda yasamlarmin ¢ok disinda
olan yerliler, kocas1 Dick... Hi¢cbirine ait hissetmez kendini. Dick'i zayif, amagsiz, acinacak bir
halde gormesi, onunla yasadiklar1 iki kisilik yalmzliklari, onu icinde tamamen bitirmesi, usagi
Moses’le yasadiklari, gegmisi, 6zellikle babasinin yasattigi travmatik gecmisi, riiyalari, depresyona
iter, Mary’ 1 trajik bir sona gotiirtir.

Doris Lessing’in “Tiirkii Soylityor Otlar” romaninda irk¢ilik, somiirii kadinin trajik yasami
iizerinden anlatilirken Bati’nin sadece kazanmay1 diisiinen, acilar yasatan karanlik yiiziinii tekrar
hatirlatir bize. Kendilerini ok uygar ve ¢agdas goren Ingilizler ve diger sdmiirgeci devletler geri
kalmiglikla, vahsilikle sucgladiklar1 Afrika’nin kaynaklarin yillarca somiiriirler, talan ederler, geride
korkung bir yikint1 birakirlar. Sayfa 127°de Fransizlarin II. Diinya Savasi’nda 100 bin insan
Afrika’dan alarak savasta canli bir kalkan olarak kullanilmasi hatirlatiliyor sanirim. Yazarin



romaninda belirtigine gore beyaz adam yillarca acilar ¢ektirdikleri, alip sattiklar1 Afrika yerlisiyle
g6z goze bile gelmez. Beyaz adam kazara bir yerlinin gézlerine bakip da orada bir insan oldugunu
gormek istemez, sugluluk hissetmemek i¢in bundan kagimasi en biiylik gorevidir.

Yazarin kurgu i¢inde dillendirdigi bir diger konu; beyaz Giiney Afrika’nin birinci kural “Beyaz
soydaslarinin, belli bir seviyenin altna diismelerine izin vermemeleridir.” bunun da nedeni zencinin
kendini beyazla esit gormelerini istememeleri. Kendi iilkelerinde topraklari ellerinden alian
kuliibelerde sefalet icinde yasayan milyonlarca siyah insanin yoksullugundan hi¢ rahatsizlik
duymayan, kendilerini saygin diye nitelendiren beyazlar, standartlarmi bozan beyazlardan nefret
ettiklerinden bu durumu 6nlemeye c¢ahsir.

Yazarm romaninda dile getirdigi bir bagka konu roman kahramanlarindan Tony’in bakis agisiyla
beyaz adamin siyah adamin cinsel giicline duydugu kiskanglik ve beyaz kadinin bu konuda 1k
bariyerini ¢ok kolay yikmas1 gercegidir. Biitiin “ilericiligine” karsm Tony bile bunu ilk duydugunda
beyaz kadmin bir yerliyle iliskiye girmesini bir hayvanla iliskiye girmeye benzetir. Bu gergekle
yiizlesemez.

Sonug olarak bu roman; 6tkenin, siddetin, 6limiin, yoksullugun hiikiim siirdiigii bu ugsuz, bucaksiz
iilkede beyaz adamin dolayistyla emperyalist devletlerin neler yaptigini, karanlik yiiziinii bir kez
daha hatirlatirken toplumsal dayatmalardan, masum insanlarm, kadinlarin da paymni aldigini1 gosterir
bize. Oldiiriilen beyaz bir kadin olsa bile Irk¢1 beyazlar igin asil dnemli olan bu trajik sonun,
cinayetin nedenleri degildir. Irk¢i beyazlar i¢in ““ Ayricaliklarini korumak, krizleri
siradanlastirmakla miimkiindiir.” Bu nedenle bu cinayette de bu dogrultuda ne gerekiyorsa
yapilacaktir. Clinkii tek amag kazanmaktir, bu konuda tiim engeller ortadan kaldirilir. Somiirmek
icin yeni yollar bulunur.

Emel Kador

[lging bir girisle sondan bashyor sanki roman. Ilk sayfada, beyaz bir kadmnin 6ldiiriilmesi haberi
verilirken temanin rk¢ilik oldugu da ortaya konuyor.

Kitap adin1 T.S.Eliot’un “Nisan aylarin en zalimidir” dizesi ile baslayan iinlii siiri Corak
Topraklar’da yer alan bir baska dizeden almas..

Roman, Giiney Afrika’da, Rodezya’da (6nceki adi Zimbabve) gegiyor. Dogal kaynaklara sahip
topraklara gelen Ingiliz - Ispanyol, Yunan da var- “beyaz” insanin oranin gercek sahiplerini
sahiplenip onlar1 kdlelestirip bu koleligi kendi parasal hirslar1 nedeniyle somiiriirken nasil bir
ogrenilmis Ustiinliik yarattiklarini; siyahlarin da nasil bir 6grenilmis caresizlikle topraklarmi yitirip
asagilanmaya mahkum edilmelerinin beyazlarm tarafindaki bir kadinin hikayesi tizerinden
anlatimi.

On bir boliim halinde yazilmis roman. Ikinci bdliimden baslayarak, karekterin degisimini,
doniisiimiinii bulunulan yerle baglantili olarak tiim ayrintilariyla oya gibi dokumusg Doris Lessing.
Ugsuz bucaksiz, tenha, sessiz, sicagin insanin iizerine abandig1 bir cografya. Onlar olmazsa higbir
sey yapilamayacak bu yerde, heniiz giiclerinin farkina varamamuis, insan olarak kabul edilmeyen her
tiirlii asagilamaya maruz birakilan yerliler.

Buraya para kazanma amaciyla gelen beyazlar. Kimisi Charlie gibi tutunmus, ¢ogu Mary’nin babasi
ve kocasi gibi bir tiirlii tutunamamis yoksullukla cebellesen beyazlarin zayif halkalari.

Ingiltere’den 1rk¢iliga kars1 olarak gelen ama ¢ok ¢abuk var olan diizenin parcasi olmay1 yegleyen
yiizeysel idealistler. Diinyadan uzak bir diinyada, kendilerine kapanmis insanlar. Tiim bunlardan
styrilan bagimsiz bir kadin olarak kendini gergeklestirme firsatini yakaladigi halde bu zenginliginin
ayirdinda olamayan ve bir dedikodu yiiziinden hayati heder olan bir kadin. Mary.



Kidemsiz bir demiryolu memuru olan ve stirekli igen bir baba ile dmrii para sikintis1 i¢inde gecen
ve stirekli sikayet eden bir annenin -ailenin- hayatta kalan iki cocugundan biridir Mary.

Animsamaktan nefret ettigi bir cocukluk yasamistir. Okul i¢in ailesinden uzaklasir kente gelir,
ancak okulu siirdiiremez, 16 yasinda bir muhasebe bilirosunda ¢aligmaya baslar. Yeni hayatindan
memnundur. Kendi diizenini kurmustur. Annesini kaybeder, baba da iy1 ki ¢cok uzaktadir! 25 yasma
geldiginde babasinin 6liimii, Mary’nin animsamaktan nefret ettigi ¢ocukluguyla olan son bagi da
koparir.

Ozgiirdiir, mutludur, yirmi besinde giizelliginin dorugunda olmasina karsmn baska higbir belirleyici
0zelligi olmayan narin bir sarigindir. “Smif” onun i¢in Giiney Afrika’ya 6zgi bir sozciik degildir.
“Irk™ sozcligli de ofisteki getir-gotiir islerini yapan ¢ocuktan baskasi degildir. Yerli sorunu diye
bildigi tek sey baska partilerde kadinlarin sikayet ettigi hizmetgilerinden bagka bir anlam tagimaz.
Onlar Mary’e gore yoktur sanki.

Okulunu animsattig1 i¢in bir kiz yurdunda yasamay1 secer. Erkekleri umursamiyormus gibi goriiniir.
Seksten nefret eder! O evli-bekar herkesin zararsiz arkadasidir. Sinemay1 ¢ok sever. Ara sira ,
zaman ne ¢abuk ge¢mis diye diisiinlip panige kapilsa da hemen atlatir yine mutlulukla devam eder
giine. Ciinkii ne istedigini hi¢ bilmemektedir.

“Ailesinden yavan bir feminizm miras kalmist1 ona; ama kendi yasaminda bunun hi¢bir anlami
yoktu; ¢linkii Giliney Afrika’da bekar bir kadinin siirebilecegi 6zgiir yasamu stirdiiriiyordu ve ne
kadar talihli oldugunu da bilmiyordu. Nerden bilebilirdi ki? Bagka iilkelerdeki kosullar hakkinda
en ufak bir fikri yoktu, kendi durumunu kiyaslayabilecegi herhangi bir 6lgiitii yoktu. Onlar
Mary’nin yoriingesinin disindaydi.”

Otuzuna geldiginde patronun 6zel sekreteri olur. Iyi para kazanmaktadir. Basma buyruk biri olarak
yasayabilir ama bu mizacina aykiridir. Arkadaslari, ¢cevresi ona yeter.

Bir aksam bir arkadasmin evinde; evlenmesi gerektigi hakkinda konusulanlar1 duymak onu
derinden etkiler. Allak bullak olur, nedenini bulamadan evlenmesi gerektigini diisiinmeye baslar.
Bu durum bir takintiya doniisiir, Mary kendini birakir, nesesini kaybeder. Nasil bir insan olduguyla
ilgili algis1 paramparga olmustur. O kendini yeniden yaratabilecek biri degildir. I¢i bostur sanki ve
bosluga simdi bir korku yerlesmektedir. En ¢ok da erkeklerden korkmaktadir Mary.

Kendine hakim tavrini yitirir, bunu kazanmak ister yeniden. Ona harika ve essiz biri gibi
davranacak bir erkegin ilgisine, onu bunca yil ayakta tutan erkeklerden iistiin oldugu duygusunu
yeniden kazanmaya ihtiyaci vardir.

O sirada rastlant1 sonucu tanistig1 Dick ile on bes giin i¢inde evlenip kentten uzaklasir, kirsala hig
tanimadig1 bir diinyaya adim atmustir. atar.

Dick, kenten hoslanmayan biridir. Bozkiri, topragi sever, banliydlerden, 1s1ltili diikkkanlardan,
kiigiik-cirkin evlerin y1g1ldig1 sokaklardan, kalabaliklardan nefret eder. Klostrofobisi vardir.
Zorunlu olarak geldiginde kentten, huzur buldugu ciftligine kosa kosa doner her defasinda.
Banliy6lerdeki evlerin onlar1 yapan zihniyetin {ilkesini nasil mahvettigini diislindiik¢e 6tkelenir.
En ¢ok da sinemadan nefret eder ama o giin bir arkadasinin 1srariyla gittigi sinemada Mary’i
gorur.

Ciftcilige baslayali bes y1l olmustur. Talihsizliklerin yakasini birakmadigi Dick’in sleri hep ters
gitse de evlenip ¢oluk cocuga karigmak hayalini hep besler. Mary’e de akli takilmistir.

Mary’nin bekledigi de budur. Dick evlenme teklifi kabul edilince kendini ona layik gérmedigi i¢in
Mary’e siikran duyar, on bes giin i¢inde evlenirler. Yazar, bundan sonra Afrika’nin zorlu
kosullarinda, Dick’in doga ile, calistirdig1 yerlilerle yasadigi zorlu miicadeleyi, oranin tozunu,
bunaltict sicagini, yorenin kokusunu hissettirircesine canli betimlemelerle anlatiyor. Mary’nin nasil
bir ortama geldigini resmediyor adeta.



Beyaz iistiinliige, eril Uistlinliik de eslik ediyor artik. Bagimsiz yasamindan sonra Mary, ilk giinlerin
heyecani da gectikten sonra amagsizlik i¢ine yuvarlaniyor. Komsularinin iletisim kurma
girisimlerine kendini kapatiyor. Dick ¢cok yogun oldugu ve ayr1 diinyalarin insan1 da olduklari i¢in
mutsuz bir hayatn i¢cinde debelenmeye baslhyor.

Dick’in her y1l yeni bir sey denemesi, hep hiisranla sonuglanan ticari girisimleri bir tiirlii istedikleri
parasal diizeyi getirmiyor onlara.

Ait oldugu beyaz grubun bir {iyesi olarak yerlilere nefretle biiyiiyen Mary, ilk kez onlara bu kadar
yakindir. Onlarin dilini 6grenmeye baslar. O narin sarigin kadin kocasi hastalanip ise yardima
gidince yerlileri asagilayan onlara kirbag sallayan bir kadina doniigse de biiyiik bir yalnizlik i¢inde
tiim yasam enerjisisini tiikketmeye, tiikenmeye baslar. Kagmay1 denese de kentte her ley degismistir.
Kendinin de degistigini dehsetle fark eder ve yeniden ciftlige doner.

Doris Lessing, ilk sayfada cinayeti ortaya koyuyor. Sonra okuru geriye gotiiriip roman
kahramanlariin yasadiklar yeri, kosullari, birbirleriyle ve dogayla iliskilerini uzun uzun anlatarak
bir cinayeti kimin isledigi degil, o cinayete giden siirece dikkati ¢ekiyor.

Irkgilik temel konu kitapta. Kadina uygulanan ayrimcilik da basat yer aliyor eserde.

Bireyin kendini gerceklestirmesi siirecinde ¢gocuklugun, ailenin ne denli yer tuttugu da karekterin
sekillenmesinde alt1 ¢izilen 6nemli nokta. Yazar Mary ve Dick’ten yola ¢ikarak yalnizlik,
arkadaslik, aile, ensestlik, kendini tanima, yagsamin amaci, para tutkusu, toplum baskisi, doganin
vahsice yok edilmesi, egitimin farki, calisma yasalari, evlilik gibi pek ¢ok diisiinceyi de art alanina
yerlestiriyor.

Insanm vicdanmin, sahip olma hirsiyla nasil bir gaddarhga evrilebildigini gosteriyor. Ogrenilen
kibir ile 6grenilen ¢aresizlik arasina sikigmis insanin trajik hikayesini anlatiyor Lessing.

Bir insanin yavas yavas i¢inin bosalmasi, umutsuzlugu, caresizligi, kendisini yok etmesi, 6liime
gitmesi, edilgenligi i¢cindeki durum ve yer 6zellikleriyle basariyla aktariliyor.

Keza Dick’in tliim yenilgilerine ragmen topragma, dogaya tutkusu da yasama dair nahif bir umut
gibi si1ztyor okura.

Bosluga yuvarlanan Mary’1 belki de kurtulusa gotiirebilecek ilk setkati dokunusun yerli
hizmet¢iden gelmesi Mary’nin hanesine yazilan en biiyiik kotiiliigii oluyor. Beyaz insanin ikiytizlii
deger yargilarini ortaya seriyor yazar. Erkege taninan haklarin kadina taninmamasimi yerlilere
yapilan ayrimcilikla birlikte koyuyor ortaya Doris Lessing.

Kitabi bitirdikten sonra bir daha lanet olsun dedim somiirgeci zihniyetlere.

Topraklarinda yarattiklar kiiltiirleriyle mutluluk i¢inde yasayan halklarin her tiirlii zenginligini akil
almaz yontemlerle elinden alip onu bugiin de siiren derin yoksunluga, yoksulluga hapseden
somiirgeci zihniyetlere; topragin gergek sahiplerinin admi, sifat olarak ( yerli halk) takip onlar
insan onurunu yok eden bir yasama mahkum eden anlayisa lanet olsun, dedim.

Karanlik ¢okiince yorgunluktan serilen, giindiiz de koyu bir karanliga mahkum edilmis bir hayat
stiren yerlilerin diinyalar1 onlarm iligkileri, duygular is ve hizmetcilik disinda pek islenmemis.
Moses’in Mary’e uzattig1 sefkatli eli tumadan insanoglu bu ayrimcilik utancmi yenebilir mi?

Her anlamda farkliliklar1 anlama, farkli olanla birlikte var olabilme konusunda insan olarak kat
edecegimiz ¢ok yol var. Kitap 1950’lerde yayimlanmis. Yetmis y1l sonra giincelligini koruyor.

Meral Alkaya

Romanin ilk boliimii, daha sonraki boliimlerinde yakindan taniyacagimiz Mary ve Dick Turner
ciftinin makas talihlerini anlatiyor. Mary Turner’in gizemli 6liimiinii gazete haberinden okuyan
yore halki siz de bu ailenin herkesten uzak yasamasmin, kimseyle goériismemesinin nedenini ister



istemez merak ediyorsunuz. Ta ki Mary* 1 taniyana kadar. Ve Mary’ i tanidiktan ve Turner ailesinin
yasam bi¢imine tanik olduktan sonra bu 6liimiin kagmilmaz bir son oldugunu kitabi daha
yarilamadan anliyorsunuz. Mary’nin 6ldiiriilme nedenini kitabin sonunda da tam olarak
¢Ozemiyorsunuz.

1950 yilinda Rodezya’da somiirgecilige ve somiirmeye “hak™ goziiyle bakildigi gibi somiiriilen de
baska ¢aresi olmadigi i¢in bu durumu kaniksamig goriiniiyor. Beyazlar verimli topraklarm
kullanimini ele gecirirken ve yerel Afrikali halk bu topraklarda yok pahasma ¢ok diisiik {icretlerle
cok kotii sartlarda calistiriliyor veya verimsiz topraklara zorunlu olarak goce zorlantyorlar. Ta ki
1978 yilinda yapilan degisikliklere kadar.

Tony Marston, Dick’in yoklugunda ciftligi yonetecek ingiliz geng, Mary’nin 6liimii ile ilgili “Bu
meselede hem yargic hem jiiri hem de Tanr1 islevini iistlenemem!” diyor. Bu statiilerin hepsi de
adaleti temsil ediyor. Tony, Slater ve Cavus Denham’in esitlikten, adaletten uzak tavirlar1 ve sozleri
karsisinda 6zellikle diisiinceleriyle “vicdani” temsilen o ortamda bulunarak insanligimizdan
utancimizi bir nebze de olsa azaltiyor. Ne var ki o vicdan da diglanmamak ugruna digerlerine ayak
uydurmak zorunda kalarak sesini kesiyor.

Mary’nin evlenmeden 6nceki yasamini 6grendiginizde onun evlilikten, hayatini bir erkekle hatta bir
insanla paylagsmaktan ne kadar uzak oldugunu anliyorsunuz. Cinsellikten igreniyor, erkeklerden
iistiin oldugunu diisiiniiyor. Insanlar arasinda olmaktan, sinemaya gitmekten, arkadaslarmmn
sorunlari dinlemekten kisacasi sosyallesmekten mutlu olsa da kendisi ile ilgili hi¢cbir duyguyu ve
diisiinceyi hi¢ kimseyle paylagsmiyor. Bunun eksikligini de hissetmiyor. Cocuklugu, annesi ve
babasiyla yasadiklari onu aslinda kalabaliklar i¢inde yalnizliga alistirmis. Boyle yasamak da ona
yetiyor. Belki de arkadaslariin onun olmadigi bir ortamda kendisi hakkinda konustuklarmi
duymasa bu boyle siirlip gidecek, kimseye bir seyler kanmitlamak zorunda olmayacak ve boylece
Dick ‘le bu yanlis evliligi yapmayacakti.

Cocuklugundan aklinda kalan yasadiklarinin, duyduklarinin, gordiiklerinin etkisiyle bozkir1
sevmeyen, yerlilerden korkan ve igrenen bir kadinin bozkirda ve bir yerliyle siirekli, diger yerlilerle
de sikca karsilastigimi diisiiniince Mary’1 anliyor, neler hissettigini tahmin edebiliyorsunuz. Mary’i
anlamak derken tabi ki ona hak vermekten s6z etmiyorum. Ama Mary c¢iftlige hi¢ gitmeseydi Dick
ile sehirde yasamis olsalardi belki mutlu olabilirlerdi, diye diisiinebiliyorsunuz.

Evliliklerinin ilk dénemlerinde Mary’nin mutlu oldugunu diisiinebiliriz. Eve perdeler diker, dikis-
nakis isleri ile ugrasir, badana yapar ve eve bir kadin eli degdigini hissettirir. Bu yaptiklar1 ondaki
kibri giiclendirir. Erklerden iistiin oldugunu diistinen Mary’e kendisi ile evlenmeyi ve ¢iftlige
yerlesmeyi kabul ettigi icin adeta minnettar olan Dick’in davranislar1 haz vermektedir. Bu duygu
kendisine hissettirildigi siirece Mary mutludur. Fakat kisa siire sonra mutluluk sona erer. Mary’nin
acimasiz tavri nedeniyle ev islerini yapacak usak bulamazlar ve bu sorun her ikisini de mutsuz eder.
Ustiine iistliik Dick’in ¢iftlikteki farkli girisimlerdeki basarisizliklar1 Mary’nin psikolojisinin
gilinden giine bozulmasma neden olur.

Asirt sicak, kizgin giines, yapis yapis terlemeler, parasizlik, insanlardan uzakta bozkirin ortasinda
siirdiiriilen yagam, Dick’in basarisizliklari, yolunda gitmeyen evlilik, yerli usaklarla yasanan
problemler ve bir de buna Mary’nin ¢ok gii¢lii olmayan psikolojisi de eklenince c¢iftlikte 6zellikle
Mary i¢in 1stirap dolu giinler ve geceler, aylar ve yillar yasanir.

Mary, Dick’in rahatsizlig1 doneminde ciftlikteki islerle ilgilendigi sirada Moses adl bir yerliyi
calismasi icin uyarir. Uyaryr dikkate almadigi i¢in yerlinin suratmi kamgilamasi, daha sonra bu
yerlinin evde usak olarak ¢aligmaya baslamasi ve Dick’in de ne olursa olsun Moses’i kovmamasi
konusunda Mary’e yaptig1 baski Mary’nin zaten bozuk olan psikolojisini geri doniisii olmayan bir
cokiintiiye ugratir.



Mary, Moses’ten siyah oldugu i¢in nefret etse de onun giiglii viicuduna hayranlik duyar. Aralarinda
bir iliski yasanmis muidir, bilinmez. Fakat Dick’in uyarilar1 nedeniyle Moses’in isi birakmamasi i¢in
Mary’nin yerliye verdigi odiinler usagin 6zgiivenini arttirir. Usak artik bir beyaz rahathigiyla
teklifsiz konusmakta ve Mary’e hitkmetmektedir.

Mary’nin Dick’1 sevdigini neredeyse hi¢ hissetmiyorsunuz. Genellikle Dick’e kiziyor. Bazen ona
acidigi oluyor. Ciftciligine saygi duyuyor bazen. Cinsellige duydugu tiksinti biiyiik bir olasilikla
evlenmeden dnce de vardi. Babasinin annesiyle cilvelesmeleri kalmis aklinda. Bu da cinsellikten
uzak kalmasma neden olmus olabilir. Mary’nin Dick yerine 6tekini tercih ettigini anlatict
araciligryla dgreniyoruz. “Oteki”nin Moses oldugunu diisiiniiyorsunuz dogal olarak. Bu da yerli ile
Mary arasinda seviyesini anlamadigmiz bir iliski oldugunu diisiindiiriiyor.

Mary, kendilerinden izler tagiyan yasadiklar1 evin onlar buradan gittikten sonra ne hale gelecegini
hayal eder, evi géziinde canlandirir. Bu, romanda iki yerde karsimiza ¢ikar. Zaten sevmedigi, sac
tavani ile sicaktan bunaldigi bu evi, dogal kosullarin ¢ok kisa siirede bir harabeye ¢evirecegini
diisiiniir. Mary ¢iftlige geldikten sonra giinlerinin ¢ogunu bu evde ge¢irmis. Evin disindaki ormani,
caliliklar1, bulutlari, glinesi hep evden, verandadan izlemistir. Sevmeyen insana bu goriintiiler keyif
degil mutsuzluk verir. Kendisini harabeye ¢eviren bu doga, evi ve evin ¢evresini de harabeye
cevirecektir. Bu diisiince belki de intikam duygusundan kaynaklanir.

Dick ¢iftligini cok sever. Baska bir yerde yasamay1 diistinemez. Ciftligine agac fidanlar1 diker.
Otlagini, topragini iyi kullanir. Charlie Slatter gibi dogaya kars1 bencil davranmaz. Diizeninin
bozulmamasi i¢in Mary ve Moses arasindaki yakinlagsmayi, usagin davranislarindaki farkliligi
gérmezden gelir.

Dick Turner, Mary ile evlenmeden 6nce de evlendikten sonra da ciftcilik ve para kazanmak
konusunda ¢ok bahtsiz. Ona “Yunus” adin1 vermeleri, yasadig1 basarisiz girisimler, sansizliklar ister
istemez akliniza Ziya Pasa’nm iinlii beytini getiriyor:

Bi-baht olanin bagina bir katresi diismez” “Béran yerine diirr’i gliher yagsa semadan.”

Gokyliziinden yagmur yerine inci ve miicevher yagsa talihsiz olanin bahgesine bir damlasi bile
diismez.

Tirki Soyliiyor Otlar, romanin adi. Otlar kimin i¢in tiirkii soyliiyor? Tiirkii olustugu toplumun
acilarini, sevinglerini, umudunu, hayal kirikliklarmi kisaca tiim yasadiklarini anlatir. Burada
tirkiiniin beyazlara 6zgii oldugu hissedilmiyor. Hele ki Mary’le hi¢ iligkilendirilemiyor. Afrika’da
otlar ancak yerliler i¢in tiirkii s6yler. Bu da o donemde ancak hiiziin dolu bir tiirkiidiir.

Doris Lessing, romaninda kendi gozlemlerinden, yasadiklarindan da yararlanarak 20 yiizyilin ilk
yarisinin sonunda Rodezya’da, yerlilerin ve beyazlarin yasamini, bu iki irkin sosyal ve kiiltiirel
farkliligini, wk ayrimeiligini, bozkir ve kent yasantisim1 yansitmis. Tiirkii Soylityor Otlar, hem
zaman hem de mekan olarak bizden epey uzak. Kurmaca eserleri okurken amacimiz 6grenmek
olmasa da okumanin verdigi haz yaninda kitap araciligiyla yasadiginiz deneyim, edindigimiz
bilgiler ¢ok degerli.



